) COMPONENTE ALE PACHETULUI STANDARD
v TOPCON MANUAL DE INSTRUCTIUNI - Senzor LS-B200 Tbuc,

+ Geantd de transport .. ... Tbuc.
* Manual de utilizare ......c..occevvnniccccennniccnen 1buc.

SENZOR LASER Tip baterie uscata*
+ Suport baterie DB-83.........ccccceemrnneiciereinneenes 1buc.

LS_ BZOO Bateriile uscate (4 x C) se achizitioneaza separat.
*Pentru unele tari acumulatorul este deja instalat Tn unitatea principala.

Tip baterie reincarcabila (Accesorii optionale)
V& multumim pentru alegerea senzorului Topcon LS-B200. + Pachet de baterii BT-83Q.......cccceeurunieerererrninence 1buc.

Pentru a beneficia de cele mai bune performante ale instrumentelor, cititi cu * Convertor AC/DCAD-TT..cniieiseiennes 1buc.
atentie aceste instructiuni pastrati-le pentru o consultare ulterioara.

PRECAUTII GENERALE PRIVIND MANIPULAREA

Inainte de a Tncepe lucrarea sau operarea, asigurati-va ca sistemul

functioneaza corect. COMPONENTELE SI FUNCTIILE INSTRUMENTULUI

+ Scoateti bateriile din instrument atunci cand nu il veti utiliza pentru o
perioadalunga de timp.

+ Inlocuiti toate cele 4 baterii uscate cu unele noi in acelasi timp. Nu

amestecati bateriile uscate folosite cu cele noi si nu amestecati diferite
tipuri de baterii uscate.

ESTE NECESAR SA FIE RECICLATE SAU ELIMINATE IN MOD CORESPUNZATOR

@ INCLUDE BATERIE NI-MH.

Ni-MH

+ Utilizati baterii uscate alcaline. Se pot utiliza si baterii uscate cu nichel Indlcaltor' ina 2 di 1l d
hidrogen si baterii uscate cu nichel cadmiu, dar durata de functionare va fi Capac baterie/ Consultati pagina 2 din manualul de
diferita de cea a bateriilor uscate alcaline. Pachet baterii instructiuni pentru modalitatile de

* Nuscufundatiinstrumentulin apa. (DB-83/BT-83Q) i afisare aindicatorului.

+ Acest instrument este proiectat pe baza standardului international IPX 6,

dar nu este protejat impotriva unui jet de apa de inaltd presiune sau la | — Comutator de setare la zero

/i\Tenrz'lec.énd spalati instrumentul, evitati pulverizarea acestuia cu un jet de N~ Comutator de alimentare

. unci ol u ul, evitatl pulveriz ul uun) " = =

apa de Tnalta presiune provenit de la un furtun de apa. Interiorul d gorrnjrl;/:f)aé‘ssa;;slmrj]rtg
instrumentului poate fi deteriorat de ap4. prire: Ap ung

. %sigurggi—vé caincdrcarea bateriei se realizeaza in intervalul de temperatura \ N Comutator de precizie

eincarcare. o~ > a detectiei (Mode)

Intervalul temperaturiideincdrcare: dela 10° panala 40°C. @’g\,,,x ’ .

* Bateria este un element consumabil. Scaderea capacitatii stocate datorata Buton capac baterie
repetdrii ciclurilor dencarcare/descarcare nu este acoperita de garantie.

+ Afectarea frecventelor radio. Conector pentru sursa
Atunci cand utilizati instrumentul In urmatoarea locatie, undele radio de alimentare externa
puternice pot cauza o functionare defectuoasa.

+ In apropierea instrumentului unde sunt emise unde radio puternice. (de

exemplu, emisie-receptie)
*In apropierea turnurilor care emit unde radio, cum ar fi cele de televiziune Senzor
_sauderadio.

+ In timpul transportului, instrumentul este necesar sa fie protejat pentru a Cleme
minimiza riscul de soc. Socurile puternice pot afecta precizia fasciculului.

+ In afara de fasciculul laser emis de laserul rotativ, senzorul laser poate fi
sensibil la ecranele smartphone-urilor, luminile LED, luminile fluorescente,
luminile de restrictie si alte lumini modulate. In acest caz, opriti aceste
lumini modulate care pot fi cauza sau blocati-le Thainte de a efectua
masurarea.

+ Daca un obiect (geam de sticld, parbriz de masina, etc.) care poate reflecta
un fascicul laser se afla in apropierea acestui instrument, senzorul laser

oate functiona defectuos. Atunci cand utilizati acest instrument, blocati
asciculullaserin directia unuiobiect reflectorizant.
Exemple de disfunctionalitati:
« Afisajul arata « @ @ @ » chiar daca locatia nu este o pozitie de referinta.

| Scoateti bateria la conectare.

Buton de fixare
a clemelor

Senzor

* Apar eroripentru pozitia de referinta. o o
* Afisajul nu arata « @ @ @ »chiar daca locatia este o pozitie de referinta. © ©
+ Asigurati-va cd fereastra de emisie laser a acestuiinstrument ° 2 °
sifereastra de receptie a fasciculului a senzoruluilaser sunt fara o Tevile care pot fiinstalate pe LS-B200 sunt descrise mai jos.
impuritati (ulei, picaturi de apa etc.). Rezultatul masuratorii poate [e)e) ' o
fieronat daca aceste ferestre prezinta urme de impuritati. o o Forma: cilindrica

Dimensiune:dela45 pandla51mmindiametru

PRECAUTII PENTRU UTILIZAREA iN CONDITII DE SIGURANTA Consultati manualul de instructiuni al utilajului sau

Pentru utilizareain sigurant a produsului si prevenirea vitamdrii operatorilor contactati producatorul utilajului pentru instructiuni privind

si a altor persoane, precum si prevenirea daunelor materiale, elementele care 451a51mm | montareastalpului de fixare pe utilaj(prin sudare, etc.).

trebuie respectate sunt indicate printr-un semn de exclamare in interiorul

unui triunghi utilizat cu indicatiile AVERTIZARE si ATENTIONARE in acest a

manual de utilizare. INLOCUIREA BATERIEI

Definitiile indicatiilor sunt enumerate mai jos. Asigurati-va ca le intelegeti Baterie uscat3

inainte de a citimanualul. A o - . . . . -
DEFINITIA INDICATIEI 1 Indepartati capacul bateriei DB-83 prin rotirea butonului capacului bateriei.

& AVERTIZARE Nerespectarea acestei instructiuni si orice eroare de manipulare pot 2 Scoateti bateriile vechi si Tnlocuiti-le cu unele noi.
duce ladecesul saurdnirea grava a operatorului. Baterie reincircabil3

Nerespectarea acestei instructiuni sau operarea incorecta poate i i X i . .
/\ ATENTIONARE | la vatamari corporale sau daune materiale. 1 Scoateti BT-83Q prin rotirea butonului capacului bateriei.
Acest simbol indicd punctele carora trebuie acordatd o atentie deosebitd (inclusiv 2 Introduceti acumulatorul BT-83Q incarcat in LS-B200.

A avertismentelor de pericol). Acest simbol este insotit de informatii specifice. 3 Atasati capacul bateriei prin rotirea butonului capacului bateriei
® Acestsimbolindica punctele interzise. o
Acest simbol este insotit de informatii specifice.
X o i p R « Bateriile genereaza energie folosind o reactie chimica si, ca urmare, au o durata de viata limitata.
. Acestsimbolindica punctele care trebuie respectateintotdeauna. Chiar si atunci cand sunt depozitate si nu sunt utilizate pentru perioade lungi, capacitatea bateriei
Acestsimbol esteTnsotit deinformatii specifice. se deterioreaza odatd cu trecerea timpului. Acest lucru poate duce la scurtarea duratei de
& AVERTIZARE functionare a bateriei, Tn ciuda faptului ca a fost Incarcata corect. In acest caz, este necesara
L ) ) ) . A . ) N inlocuirea bateriei uzate cu una noua.
® Existariscde |nce|nd|u, soc elecltrlc sauvatamare corporald dacaincercati sa dezasamblatisau sa
reparati personal instrumentul. RA
Acest lucru trebuie efectuat numai de TOPCON sau de un dealer autorizat! OPE o RE . o .
S Risc deincendiu sau soc electric. 1 Pozitionati un laser rotativ si porniti laserul. Oo OO
Nu utilizati cablu de alimentare, conector si priza deteriorate. T A - . .
Q Risc de incendiu sau soc electric. 2 R|d|caF| sau cgboratl lama sau bratul U'FI|aJU|uI ‘pentru a pozitiona ‘2‘
Nu utilizati o baterie umeda. muchia de taiere sau cupa la cota de nivel dorita. o
Se poate declansa o aprindere exploziva. Nu utilizati niciodata instrumentul in apropierea . a 1 A . . . loYe)
® gazelor, a substantelor lichide inflamabile si sau intr-o mina de carbune. 3 Montatl LS_'BZOO pg stalpgl de fixare in apropierea traiectoriei o O
S Bateria poate provoca explozii sau raniri. fasciculului laser si porniti LS-B200. LA NIVEL
Nuoaruncatiinfocsinuopéstratildngdosursé decdldurd. 4 Mentineti lama sau bratul masinii nemiscate si ridicati sau coborati
o Pentru a evita scurtcircuitarea bateriilor in timpul depozitdrii, aplicati banda izolatoare sau un : " RN T 7 T o . M
articol similar la borne. Nerespectarea acestei cerinte poate duce la un scurtcircuit care ar putea LS-B200 si reglati pana cand pozitia ON-GRADE ilumineaza intermitent.
provocaun incendiusau arsuri. S Aceasta este pozitia LA NIVEL (ON GRADE).
o Bateria poate provoca explozii sau raniri. S N o o L . .
Scoateti bateria atunci cand utilizati conectorul pentru sursa de alimentare externa. 5 Fixati ferm LS-B200 in pozitie. Pozitia de referinta a fostconfigurata.
& ATENTIONARE 6 in timpul functiondrii, utilizati afisajul LED pentru a verifica continuu nivelul,
® Nu atingeti lichidul care se scurge din baterii. Substantele chimice nocive pot provoca arsuri sau deplasand lama sau tdind / umpland in functie de directia afisajului LS-B200.
eruptii cutanate.



INDICATORI

Modul de precizie

Mode1
Mode2

>l

obiectivul operatiei.

>«

mai jos, iluminarea vafiintermitenta.)

Comutator de precizie a detectiei (Mode)
LS-B200 Afisarea starii de incarcare a bateriei

= Afisarea LED a starii de incarcare a bateriei

Starea de incarcare a bateriei pentru LS-B200
va fi afisata pe 3 nivele.

lluminarea este stinsa:
Bateria este insuficient Tncarcata.
(Cand este selectat Mode 1, Led-ul va ilumina).

)

lluminarea intermitenta este lenta:

Mode3  (IC7 ,Pozitiile fascicululuilaser siforma afisarii”)

Mode4 Apdasarea comutatorului de precizie a detectiei (Mode) va
schimba modul, iar LED-ul corespunzdtor se vailumina.
(Pe durata afisarii starii de incarcare a bateriei, prezentate

Este posibila modificarea preciziei de detectie a
instrumentului. Selectati Mode 1 pana la 4 in functie de

Alimentarea este scazutd, dar senzorul este Tnca utilizabil.

lluminarea intermitentd este rapida:

Baterie descarcata. Este necesara inlocuirea bateriei uscate

CuU una noua sau reincarcarea bateriei
(BT-83Q Accesorii optionale).

Afisajul de avertizare pentru
starea de incarcare a bateriei laserului rotativ

Afisarea LED de avertizare a starii de incarcare
a bateriei laserului rotativ
& O iluminare intermitentd indica faptul ca alimentarea
g laserului rotativ este scazuta.
% (Aceasta functie nu este utilizabila pentru laserul rotativ
care nu are functia de emitere a unui semnal de alarma).

Pozitiile fasciculului laser si modalitatile de afisare

Indicator (LED) Precizia de detectie
o O o O
00 00 Mode1: +3mm (0.009ft)
) ) Mode2: +6mm (0.019ft)
L 8 e o 8 L Mode3: +15mm (0.049ft)
00 00 Mode4: +30mm (0.098ft)
o O o O
e O o O
[ N J [ON©)
[ ] @]
000 000 +50mm/+0.16ft
o) ) (100mm/0.32ft [atime)
(ON©) [ N J
o O e O
lluminareintermitentarapida
e o o O
[ N ) [ON©)
o 8 o o 8 o +87.5mm/+0.28ft
0 P (175mm/0.57ft latime)
(ON©) [ N J
o O e o
lluminareintermitentalenta
e O o O
[ X J O O . .
PY 0 Cand fasciculul laser
000 000 este deplasat cdtre
0O PY partea superioara
00 o0 sau inferioara
o O e O
lluminareintermitentafoartelenta

Alerta de inaltime care avertizeaza cu privire la laserul rotativ

° o O iluminare intermitenta indicd faptul ca functia de alerta de
oo indltime a laserului rotativ este in functiune. )
° (Aceastd functie nu este utilizabila pentru laserul rotativ care nu are
alerta deindltime sifunctia de a emite semnal de alarma).
(X X ]
LJ
o0
e o
lluminare

intermitenta

Functia de economisire a energiei
(aplicabila numai atunci cand este utilizata bateria interna)

o O Instrumentul va intra in modul de economisire a energiei atunci
(o] cand nu sunt actionate comutatoarele sau nu este receptionat
Y niciun fascicul laser timp de aproximativ cinci minute. In timpul
000 modului de economisire a energiei, doua LED-uri (unul galben si
unulrosu)voriluminaintermitent.

o (Cand fasciculul laser este receptionat din nou, modul de
[o)e) economisire a energiei se va opri automat. De asemenea, cand
o o comutatorul de alimentare este apdsat din nou, modul de

economisire a energiei va fi dezactivat).
lluminare Pentru a dezactiva functia de economisire a energiei, apasati
intermitentd comutatorul de alimentare timp de cel putin cinci secunde. Cand
functia este dezactivata, LED-ul prezentat in figura va ilumina
intermitent de doud ori.

Functia de deconectare automata .
(aplicabila numai atunci cand este utilizata bateria interna)

o O Instrumentul se va opri automat atunci cand nu sunt actionate
[oN@) comutatoarele sau nu este receptionat niciun fascicul laser timp de
° aproximativ 60 de minute dupa intrarea in modul de economisire a
000 energiei. (Pentru a utiliza din nou instrumentul, apasati din nou
comutatorul de alimentare).
[ J Pentru a dezactiva functia de oprire automatd, apasati comutatorul
[eXe) de alimentare timp de cel putin cinci secunde. Cand functia este
o O dezactivata, LED-ul prezentat in figura va ilumina intermitent de
) doud ori.
lluminare

intermitenta

Functia de deconectare automata
(aplicabila numai atunci cand este utilizata bateria interna)

Instrumentul detecteazd luminozitatea ambientald si regleaza
automat luminozitatea LED-urilor (mare/mica).

Daca doriti sa mentineti luminozitatea LED ridicatd, porniti
comutatorul de alimentare Tn timp ce tineti apasat comutatorul de
precizie a detectiei (Mode).

FUNCTIA DE MODIFICARE A POZITIEI ON-GRADE

Pozitia ON-GRADE poate fi modificata in functie de pozitia de detectare a fasciculului
laser. Utilizarea acestei functii la instalarea LS-B200 pe stalpul de fixare al utilajului
ermite configurarea usoara a naltimii la care ON-GRADE va fi afisat pe LS-B200.
ntervalulin care pozitia ON-GRADE poate fi modificatd este de +50 mm (total 100 mm)
dela centrulintervaluluide detectie.
Pentru configurarea pozitiei ON-GRADE la o precizie ridicatd, este necesar ca ea sa se
desfdsoare in timp ce fasciculul laser este stabil. Atunci cand configurarea pozitiei
ON-GRADE are locin timp ce fasciculul laser este instabil (atunci cand se efectueazala o
distanta mare - mai mult de 150 m - sau cand conditiile atmosferice sunt instabile din
cauza turbulentelor atmosferice sau a altor conditii), senzorul va detecta automat
acest lucru si LED-ul care indicd eroarea va fi afisat.

Configurarea modificarii pozitiei ON-GRADE

o o 1 Apasati timp indelungat comutatorul de setare la zero in
[o)¢) timpul detectdrii fascicululuilaser.
o La schimbarea pozitiei ON-GRADE, LED-ul se aprinde timp de
(Y X ) treisecunde, asacumse aratain figura.
o Pozitia in care este detectat fasciculul laser va fi pozitia
ON-GRADE
O O
o O
L LED-ul ilumineaza intermitent ca in figura timp de trei
(L secunde atunci cand modificarea pozitiei ON-GRADE a esuat.
[ ] Nu modificati pozitia Tn care este detectat fasciculul laser si
000 ncercatidin nou configurarea.
(]
[ X J
e o
lluminare

intermitenta
Afisajul LED Tn timpul modificarii pozitiei ON-GRADE

© o Afisajul LED care indica pozitia fasciculului si LED-ul (1 verde)
OOO din centruilumineaza intermitent.

(e} X6}

(¢]

o0

o O

lluminare
intermitenta rapida

Anularea modificarii pozitiei ON-GRADE

© o 1 Apésati timp indelungat comutatorul de setare la zero atunci
oo cand fasciculul laser nu este detectat. Pozitia ON-GRADE va fi
o resetatd. o
(Y X Cand modificarea pozitiei ON-GRADE este anulata, LED-ul (3
o verde)ilumineazd intermitenttimp de trei secunde.
OO
o O
lluminare

intermitenta



CONECTOR PENTRU SURSA DE ALIMENTARE EXTERNA

Conectarea cablului conector PC-18 (vandut separat) la sursa de alimentare
externa va permite utilizarea LS-B200 de la o sursa de alimentare externa.
LS-B200 va porni atunci cand se face conexiunea la sursa de alimentare
externa. Intrerupatorul de alimentare al instrumentului nu va functiona
atunci cand este utilizatd o sursa de alimentare externa.

Atunci cand instrumentul este utilizat cu o sursa de alimentare externa,
functiile de economisire a energiei si de deconectare automata vor fi

dezactivate.

EXCEPTII DE LA RESPONSABILIATE

+ Producatorul si reprezentantii sai nu accepta nicio raspundere pentru
daune sau pierderi de profit (modificarea datelor, pierderea de date,
pierderea de profit, intreruperea activitatii etc.) rezultate din utilizarea
produsuluisau cauzate de un produs inutilizabil.

Producatorul si reprezentantii sdi nu acceptad nicio raspundere pentru
daune sau pierderi de profit rezultate din utilizarea diferita de cea
descrisainacestmanual.

Producatorul si reprezentantii sdi nu accepta nicio raspundere pentru
daunele indirecte sau pierderea de profit cauzate de ploi abundente,
vanturi puternice, temperaturi si umiditate ridicate sau de depozitarea
sau utilizarea produsuluiin conditii neobisnuite.

Defectiunile produsului cauzate de reconditionare nu sunt acoperite

de garantie.

situatiile posibile.

Avertismentele si precautiile incluse in acest manual nu acopera toate

SPECIFICATII

Interval de detectare

Unghiul de receptie
Precizia detectarii

Lungimea de unda laser detectabilad

Domeniul de detectare a laserului
(diametru)

Baterie interna

Sursd de alimentare externd

Timp de functionare
continuu (20°C/68°F)

Temperatura de operare

Grad de protectie
Dimensiuni (L x | x H)

Greutate (fara baterii)

efectuate cu LS-B200.

Unghiul de detectare, precizia de detectare si raza de detectare a laserului pot
varia In functie de laserul rotativ utilizat sau de conditiile atmosferice. Timpul de
utilizare a bateriei variaza In functie de conditiile de mediu si de operatiunile

175mm (6.8 in)
(Intervalul in care pozitia ON-GRADE
poate fi modificata : 100mm)

360°

Mode1: +3mm (0.009ft)
Mode2: +6mm (0.019ft)
Mode3: £15mm (0.049ft)
Mode4: +30mm (0.098ft)
633 -785nm

800m (2625ft) (Utilizadnd RL-200 15/2S)

Baterii uscate marimea C - 4 buc.
(vandute separat)

Pachet de baterii BT-83Q
(vandut separat)

DCdela 10 panala30V

Mai mult de 100 de ore

(Utilizand baterii alcaline uscate)

Mai mult de 50 de ore

(Utilizand pachetul de baterii BT-83Q)
de la-20°C la pana la +50°C

(de la -4°F la pana la +122 °F)

IP66 (bazat pe IEC60529)
158x166x357 (mm) (6.2x6.5x14.0 (in))
(cu cleme mecanice)

2.2kg (4.8Ibs)

REGLEMENTARI

[EU/UK] Notificare EMC (EMC-Clasa B)

In locatii industriale sau in apropierea instalatiilor electrice industriale, acest
instrument ar putea fi afectat de zgomot electromagnetic. In astfel de conditii, va
rugam sa testati performantele instrumentuluiinainte de utilizare. Declaratia de
conformitate este disponibilain functie de solicitarea dumneavoastra.

Acest produs este conform cu normele de testare a mediului electromagnetic
pentru locatiiindustriale.

Declaratia de conformitate este disponibila Tn functie de solicitarea
dumneavoastra.

[EU] Directiva WEEE

[UK] Regulamentul privind deseurile de
echipamente electrice si electronice

Utilizarea simbolului indica faptul ca acest produs nu poate fi tratat
ca deseu menajer. Asigurandu-va ca acest produs este eliminat
corect. Veti contribui astfel la prevenirea potentialelor consecinte
negative pentru mediu si sandtatea umana, prin manipularea
corespunzatoare a deseurilor provenite din acest produs. Pentru
informatii mai detaliate cu privire la preluarea si reciclarea acestui

L produs, va rugam sa contactati furnizorul de la care ati achizitionat
produsul sau sd consultatiinformatiile oferite.

[EU] Directiva UE privind bateriile

[UK] Regulamentul privind deseurile de
baterii si acumulatori din 2009

Utilizatorii de baterii nu trebuie sa le elimine ca deseuri generale
nesortate, cisdle trateze corespunzator.

Daca un simbol chimic este imprimat sub simbolul prezentat mai
sus, acest simbol chimic Tnseamna ca bateria sau acumulatorul
contine un metal greu la o anumita concentratie. Acesta va fi
indicat dupa cum urmeaza: Hg: mercur (0,0005%), Cd: cadmiu
(0,002%), Pb: plumb (0,004%).

Aceste componente pot fi foarte periculoase pentru om si pentru
mediul inconjurator.

||
" | iNCREDERE
' STABILITATE
EXPERIENTA
[ |
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